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beides, und iiber das Waschen des
Wagens reden wir gar nicht mehr,
«weil», sagt der Vati, «das mei-
stens die Frauen besorgen». Nun
bleibt noch der Kauf. Ich geniesse
zwar die Freiheiten, die mir unser
Vati ldsst, aber ich finde doch, er
konnte sein Mitspracherecht etwas
besser ausniitzen. «Also», sagt er,
«nun ganz im Ernst: ich empfehle
dir ein Lastwigeli. Machst du mit
deinen Schiilerinnen eine Besichti-
gung, hast du das Transportpro-
blem bereits gelost. Oder kaufe
einen Mercedes und richte einen
Antrag auf Vergrdsserung des
Schulhausplatzes an den Gemein-
derat. Und wenn du meine Rat-
schlige nicht befolgen willst, so
geh und schau dich in einer Ga-
rage um.»

Ich gehe und entdecke einen
Traumwagen. Nach dem Erwa-
chen rechne ich aus, wie lange ich
Schule geben miisste, um den Kauf-
preis einigermassen zu rechtferti-
gen. Und dabei wollte ich doch
eigentlich meine niachste Zahnarzt-
rechnung selber bezahlen. Ich gehe
in die nichste Garage und fliichte
noch rechtzeitig vor einem Stras-
senkreuzer. Am dritten Ort sind
keine Preise angeschrieben. Wahr-
scheinlich wird da gefeilscht. Das
liegt mir nicht, und ich schleiche
davon, Das nichste Mal gerate ich
an einen guten Verkiufer. Er fragt
ein wenig, und ich antworte ein
wenig und stehe bereits vor einem
Auto: zum Verlieben, fiir mich an-
nehmbar im Preis, und die Winter-
reifen sind erst noch dabei. Ich
nicke, der Verkiufer strahlt, und

et

der Kaufvertrag wird unterschrie-
ben. Am Abend iiberrasche ich den
Vati: «Ich habe ein Occasions-
Auto gekauft. Am Dienstag kann
ich es mit den Nummern-Schildern
und allem Drum und Dran ab-
holen, wenn du vorher das Geld
auf der Bank holst.» Und ich fange
von meiner Neuerwerbung an zu
schwirmen. Da wird der Vati das
erste Mal in der ganzen Autokauf-
Geschichte sachlich und fragt:
«Hast du die Reifen gut ange-
schaut? Haben sie noch Profil?» —
«Reifen? Profil? Ich habe mich da
eigentlich nicht so, eigentlich iiber-
haupt nicht geachtet. Mir haben
drum Form und Farbe so zuge-
sagt.» Jenny

Clochemerle 1973

Achtung: Mimosenhafte und leicht
schockierbare Leser, bitte nicht
mehr weiterlesen, um dem Nebi
eventuelle Abonnementsabbestel-
lungen zu ersparen.

Vor Jahren, damals, als Pagnol
noch Filme machte und man noch
zum Vergniigen ins Kino gehen
konnte, da gab es einen franzdsi-
schen Film, der hiess Clochemerle.
Der ganze Streifen drehte sich um
ein Pissoir in einer franzdsischen
Kleinstadt. Es war ein herrlicher,
lustiger, unbeschwerter Film.

Kiirzlich war ich in Frankreich,
und da kam mir dieses Cloche-
merle wieder in den Sinn. In
Nancy schalteten wir einen kurzen
Mittagshalt ein und gingen in das
nichstliegende, vor allem von

Lastwagenchauffeuren besuchte Re-
staurant. Ich wollte die hinteren
Lokalititen aufsuchen, um rasch
einmal zu verschwinden. «WC»
war angeschrieben, aber eben, es
gab, trotz weiblicher Bedienung,
kein Damen-WC. Ich geriet da in
einen offenen Raum mit Schiisseln
an der Wand eingelassen, offen-
sichtlich fiir die Minnerwelt be-
stimmt. Direkt daneben gab es ein
kleines Cabinet, das man immer-
hin abschliessen konnte.

So emanzipiert bin ich nun wie-
derum nicht, dass ich da hem-
mungslos in dieses Minnerrevier
eindringen mochte. Ich ging somit
zuriick zu unserem Tisch und dele-
glerte vorerst meinen Mann ab,
und er gab mir ein Zeichen, als die
Bahn frei war. Ich verschwand
schnell in das abschliessbare Cabi-
net neben den drei Schiisseln, und
ich muss gestehen, ich bin in mei-
nem Leben noch nie so rasch in
eine Toilette hinein- und wieder
hinausgekommen wie in diesem
franzosischen Restaurant. Ich hatte
Gliick, der nidchste Lastwagen-
chauffeur kam erst, als ich bereits
wieder unterwegs zu unserem Tisch
war.

Wir fuhren weiter. Nicht weit von
Nancy sah ich ein Restaurant mit
dem schénen Namen «Au sapin
qui pisse» getauft. Wiederum
Clochemerle 1973.

Eine Franzosin beschrieb mir ein-
mal ein Mini-Herren-Badehosen-
Dreieck als «délicieusement indé-
cent». Das Pendant dazu war eine
auch nicht priide Englinderin, sie
beschrieb dasselbe minnliche Klei-
dungsstiick als: «What you would
call <a Gentlemans just enouglh!»
(Was man als «ein Gentlemans
dusserst knapp» schlecht iibersetzen
konnte.)

Die Dame jedoch, die die Polizei
anrief, weil ein Herr sich im ge-
geniiberliegenden . Hause immer
nackt in seiner Wohnung bewege
und sie sich in ithrem Schamgefiihl
verletzt fiihle, gehort wohl zu ei-
nem andern Menschenschlag. Ein
Polizist traf ein und stellte fest,
dass er in die Nachbarwohnung
gar nicht hineinsehen konnte. «Ja,
Sie miissen eben einen Stuhl auf
die Kommode stellen und hinauf-
stehen, dann sehen Sie es ganz ge-
nau!» klirte ihn das Friulein auf.

Noch etwas habe ich auf meiner
Reise nach Frankreich gelernt,
nidmlich was ein gutes Dreistern-
restaurant ist. Jetzt endlich weiss
ich, wie ich in meinem standes-
gemissen Haushalt den Tee und
Kaffee zu servieren habe. In be-
sagtem Restaurant erhielten wir
zum Tee viererlei Wiirfelzucker
(brauner Wiirfelzucker, weisser
Kandiszucker in Wiirfeln, nor-
male Zuckerwiirfeli und noch gro-
ber kristallisierten Wiirfelzucker).
Dies war ganz besonders wichtig
fiir unser Wohlbefinden, da wir
ohnedies weder zu Tee noch Kaf-
fee Zucker nehmen.

Man sieht auch hier wieder, wie
reisen bildet. Hege
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